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Mate Alfirevié, ZaoStrog. Primili smo zagonetke, pa ¢emo ih od
zgode do zgode uvrStavati. Knjigu »Zgode i nezgode Kloka i JozZi¢a« ni-
jesmo izdali zato, jer 'se je javio premali broj pretplatnika. Znacke bi
rado dali izraditi, ali se bojimo, da bi i fu bio slab odaziv. Lijepo Te
pozdravljamo!

Mladen Vukeli¢, Zagreb. Tvom prijatelju u Celje poslali smo sve
dosadanje brojeve.

S. Malovan, Korcula. Mislim, da je pjesma kojoj prigovara$ tako
dobra, da je smjela imati i devet kitica. Ili mozZda nije?

Evica Posavac, Kaptol. Poslali smo Vam uvezana tri godiSta za-
jedno. Iznimno Vam ih racunamo 30— Din. Uzvracamo srda¢ne pozdrave,
zahvaljujuéi na paznji.

- Jos. Kakovscek, Celje. Pisali smo Vam opSirno pismo.

Milena Vuceti¢, Skoplje. Poslali smo Vam sve ovogodiSnje brojeve.

Jugoslavenska Skola, New York City. I Vama smo poslali sve bro-
jeve ove 8k. god. Pozdravljamo sve naSe male prijatelje s onkraj mora.

MALO RAZONODE

I Sibice vole slatko. U jednu cistu i dobro opranu zdjelu nalijte do
poloyiee Ciste vode. Pazite na to, da *ni zdjela ni voda ne budu masne.
Uzmite nekoliko Sibica 1. po[edajte ih po vodi sve uokolo. Zatim uzmite
jedan komadi¢ sapuna i spustite ga na sredinu zdjelice. Vidjet Cete,
kako ¢e se sve Sibice razbjezati Sto je dalje moguce od’ sredine zdjele
i skupit ¢e se sasvim na rubu zdjele. Zatim uzmite komadi¢ SeCera pa
ga spustite na sredinu zdjelice u vodu. Sve ce Sibice brZze bolje doplivati
na sredinu zdjele k mjestu kamo ste spustili SecCer. PokuSajte i osvje-
doCit cete se, da i zigice vole Secer. 7 -
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Uskrsni zeko

Dugouhi ujak zeka
ide izdaleka.

ProSao je gore mnoge,
izranio noge.

Kod patuljka duge brade,

kog nitko ne znade,
u kucici usred gaja
Sarao je jaja.

Sarao je jaja plava,
zelena ko trava,
joSte Zuta i crvena
srebrom posrebrena.
Sad koSaru punu ima
jaja na pleéima.

I dok selo tiho sniva

on djecu dariva.

BR.

ISTRANIN

7

Gabrijel Cvitan
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P isan

Koka je na gnijezdo sjela,
Opet jedno jaje snijela,

| stala je istog Casa
Kokodakat iza glasa.
Nadaleko glas se Cuje,

Cijelo selo odjekuje:

Ozivjela

Suma cijela

LiS¢e mlado probija se
Mlada trava

iznikla je:

i zeleni Suma sva se.

Osulo se

ICc a

»Amo, djeco, amo, snaje!
ISarajte koki jaje!

Neka bude pisanica
Lijepa kao Saren-tiea,
Ko u sanji i u prici,

Da se koka njome di€il«

Sime Fugié

Kos, skacudi

po siprazju,

raduje se i ficuka ...
Carié, zeba,
eeSljugarka

i crvenda¢ ve¢ zvizduka,

svjetlost sunca.

Sve se sjaji: lis¢e, trava.
I kroz lisce

probija se,

Pa s’ na travi poigrava.

Ljubo Brgié



Malom su Mimicu bile ravno tri godine, kada je prvi puta javno
nastupio. Prijatelji njegovog oca okupljahu se u nekakvom diletantskom
druStvu neobi¢na naziva »Emhakade«, koje bi od vremena do vremena
priredivalo po koju predstavu, pa je tako i mali Mimi¢ ve¢ u trecoj
godini Zivota, a da sam nije znao ni kako, ni zaSto, bio dovucen na po-
zornicu, da odigra svoju »ulogu«. Neki njegov kum, koji je takoder
bio u tom druStvu, pa si umiSljao da je toboze pismeniji nego drugi,
skrpario je nekakvu komediju u koju je uvukao i jedno dijete, a ulogu
tog djeteta trebao je da odigra bas Mimic.

Taj je datum u Mimicevu Zivotu postao sudbonosan. Ne mozda zbog
njegovog vanrednog glumljenja, ni zbog »uloge« koja bi bila snazna i
jaka (u svemu je sadrzavala dvije rijeCi), nego zbog male jedne igracke,
koju je te vecleri dobio na poklon.

Teta Olgica, jedna od ¢lanica toga druStva, donijela mu prije
predstave, da ga udobrovolji, mali jedan »verglec«, nalik na mlinac za
kavu i neposredno mu ga, prije nego Sto je stupio na pozornicu, tur-

nula u ruke. Mimi¢ okrene rucku i ima S$to cuti: Dlin, dlan, dlon — dlin
— dlin — dlin, dlan — dlon. — 1z igracke su izlazili glasovi savrSenog
blagoglasja, oponaSajuéi i zvonjavu zvonova prvostolne crkve i veselo

cilinkanje drevnog LotrS8¢aka sa Gria i muklo udaranje klepka na kra-
vama, kad se veCerom vracaju s paSe i brujanje orgulja u crkvi sv.
Blaza, i sve, sve... Svi su topli i ugodni zvuci, §to ih je Mimi¢ ikada
¢uo, bili sadrZzani u onih pet-Sest nota, §to bi ih iz igracke izvukao svaki-
put, kad bi zaokrenuo rut¢ku —

--------- - »Dlin — dlan — dlon — dlin — dlin — dlin — dlin — dlon
— dlan ...« odzvanjao je na pozornici njegov mali verglec, ljudi su mu
pljeskali, tete i tetice ga zaokupile, ali se on nije obazirao ni na koga.
Nasmijana lica i blistavih crnih oCica okretao je rucku i uZivao u no-
tama koje je izvlaCio, a koje su dirale najnjeznije strune njegove djeCje
duSe i stvarale u njoj Citave orkestre, koje nitko drugi nije Cuo, nego
on sam duboko u svojoj nutrini... -

I mali je verglec bio od tada uvijek uz njega. Kad na veler sve
uspavanke mamine ne bi pomogle, verglec je ulinio svoje. Oni mali ne-
vidljivi zvonci¢i zaigrali bi, poskocili pred njegovim duSevnim o€ima,
objesno se kotrljajuc¢i i prave¢i svakojake ludorije. I Mimi¢ bi u cas
utihnuo, zanio se i nasmijana liS¢a zaplovio u carstvo sanja...
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»Mora da je glazben naS§ Mimic¢«, kazivala bi dobra njegova mama
ocu, koji je, vje€no nemiran, jurio za poslom, u borbi za Zivot. | nije
se varala. Onaj je verglec otkrio Mimicevu ljubav k glazbi. Bilo je to
ne samo prvo glazbalo, koje je dobio u ruke, nego je to bio tajanstveni
drug njegov, koji mu je u fasovima osame — jer Mimie je bio jedinae —
nadoknadivao i bradu i sestrice, kojih nije imao i drugove i roditelje,
koji su ga, u borbi za Zivot, morali Cesto ostavljati sama.

Kad je odrastao, trckarao bi izvan grada po livadama i Sumama
i osluskivao glasove zemlje i prirode. Gore u Remetama svirali bi tam-
burasi, iz Sume se javljala kukavica, po lugovima se dozivali slavulji i
kosovi, tamo u polju visoko se pod nebom- krilila i pjevala Seva... Svi
su se ti glasovi slijevali u veliCanstvenu pjesmu, koja je brujala u dnu
Mimiceve duSe. A on bi onda izvadio svoj mali verglec i zavrtio precku:
Dlin — dlan — dlan, a djeCakovo bi se lice raSirilo u blaZzen i sretan
osmjeh...

Mimie je »glazbeni talenat«, govorili su svi. A on je to i bio...
PoSao je u glazbeni zavod i bio odlican dak. Zatim je poSao u svijet.
Premali su mu postali i Zagreb i Hrvatska. — Postao je slavan i ime
mu Se pronijelo daleko izvan domovine. Nekoliko je puta preSao u
triumfu preko Oceana. Ispod njegovih prstiju nicali su zvuci, kakve
svijet nije prije nikada Cuo. NajveCe pozornice svijeta otimale su se o
njega. I kad bi se pojavio onako garav, jedar, blistavih ociju i nasmi-
jana lica, pa dirnuo u strune iz kojih je izvla¢io duSu, po ogromnim
kazalistima kao da bi prohujala bura, oluja, vihor... Ljudi bi ¢as pla-
kali od ganuca, Cas urlali od oduSevljenja... Koliko su ga puta na ra-
menima iznijeli zaZareni, mahniti, opijeni glazbom, koju je jedino on
bio kadar donijeti... A on, kad bi se u sitne ure s velikih proslava i
gospodskih vecera vracao kudi, sjeo bi na krevet, otvorio kovceg i
izvadio iz njega jedan mali stari verglec i poCeo bi lagano, lagano okre-
tati rucku....

Dlin — dlan —= dlon, oglasili bi se iz igracke stari zvuci veselih
zvona. Pred njegovim bi se oCima opet zaredala mila lica iz djetinstva.
I ono vjecno njezno djetinje lice dobre tete Olgiee i ono tete Mire i tete
Milke i tete Dragice i kume i kuma i strica Franca, koji ga je zafr-
kavao i svih, svih onih dobrih ljudi, koji su se u onoj njegovoj dalekoj
maloj domovini oko njega u djetinjstvu skupljali i kratili si casove
igraju¢i u svojoj Embakade. Zabrujili bi akordi davno Cuvenih zvona
prvostolne crkve zagrebacke, Culo se cilinkanje drevnog Lotr$¢aka sa
Grica, ozvali bi se glasovi tamburaSa iz Remeta, kukavica, slavuja,
Seva i kosova iz lugova i vinograda pitome okolice zagrebacke.

Sve ga je to daleko viSe zanosilo nego burni pljesak i prolom ove
opijene svjetine.... . ]

Jednoga dana stize mu 'brzojav. Majka mu je bila na umoru. Zvala
ga je, da ga joS barem jedamput vidi. .Njega, svoga slavnog i velikog
sina. — Coe j.

Otputovao je u domovinu. U kovcegu je i opet bio spremljen mali
verglec...
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Kad je ugledao vrdke prvostolne crkve zagrebacke oi mu se zalile
suzama. Uvijek je isti taj njegov Zagreb. Niknulo je jo$ nekoliko tisuca
kuca, grad se proSirio sve do Save, popeo se malo i pod zagrebacku goru,
ali stari je Gri¢ i LotrS¢ak na njemu ostao isti, vitki se tornjevi kate-
drale nijesu promijenili. Kao iz mora dizali su se iznad crvenih krovova
jos uvijek isti tornjevi svetoga BlaZza, Svetoga Marka, Svetoga lvana,
franjevacCki i isusovacCki... Do uha mu dopre onaj uvijek jednako me-
kani slatki zagrebacki w»kaj«, kojega nikakvi doseljenici nijesu mogli
istisnuti.

Majku je naSao u krevetu. Bila se jako postarala. Ne toliko od go-
dina, koliko od briga. Jo$ je uvijek bila lijepa, ali je izgledala strasno
umorna — kad ga je ugledala raznjeZila se i podjetinjila. On je joS uvi-
jek bio onaj njezin mali nestasni Mimié, koji je trckarao po dvoristu,
skakutao oko tamburaSa u Remetama, uvijek sa svojim verglecom u
rukama.

A on, kao da je procitao njene misli. Htio je i opet biti onaj mali
njezin nestaSni Mimié. Otvorio je kov€eg i izvadio iz njega svoj stari
verglec. Sjeo je do njenog kreveta i s mnogo je ljubavi u oCima pro-
matrao dobru staricu majku. A onda zavrti rucku igracke.

Dlin — dlan — dlon... =zaigraju zvuci zvonova, nestaSno, Zivo,
poigravajuc¢i i skakucuci.

— Joj — na$ stari verglec jo§ ima$, Mimi¢ moj«, blazeno ¢e majka,
a one njezine vje€no lijepe o€i, zakrijese se ushiceno.

Zvonio je verglec i igrao... Majka se smijeSila, a Mimi¢ je gledao

sav raznjezen. | poigravali se zvonci¢i, donoseéi u sobu radost proljeéa
— glase prirode i zemlje, uspomene davno zaboravljene, pjesmu neka-
daSnje Emhakade, pjesmu djetinjstva i lijepe mladosti...

Majka se smirila i usnula...

Mimi¢ je joS uvijek okretao rucku, verglec je igrao uspavljujuci
staricu nina-nana, onako isto kako je nekad uspavljivao Mimic¢a pod
ovim istim krovom, u ovom istom krevetu...

Svirao je verglec, a mama je nasmijeSena, spavala: spavala za-
uvijek ... . E.S.
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Mali je kraljevi¢ teSko bolestan. Na umoru je...

U svome krevetu od cCipaka, bjelji od jastuka na kojima leZi, po-
Civa zatvorenih ociju. Svi misle, da spava. Ali ne: mali kraljevi¢ ne
spava... Okrece se k svojoj materi i videéi je gdje place govori joj:

— Gospodo kraljice, zaSto placete? Mislite li vi doista, da ¢u ja
umrijeti?

Kraljica hoce da odgovori. Jecanje joj ne da.

— Nemojte plakati, gospodo kraljice! Vi zaboravljate, da sam ja
kraljevi¢ i da kraljevi¢ci ne mogu da umru tako...

Kraljica jeca joS jace i mali se kraljevi¢ pocinje plaSiti.

— Ah, recCe on, ja ne ¢u da me smrt uzme, i ja ¢u umjeti da je
sprijeCim, da dode dovle... Neka smjesta ovamo dode Ccetrdeset vrlo
snaznih kopljanika, da Cuvaju strazu oko naSe postelje! ... Neka stotina
najvecih topova stoje dan i no¢ pod naSim prozorima gotovi da planu
vatrom... Te8ko smrti, ako se usudi, da nam se priblizi!

Da bi ucinila po volji kraljevskom djetetu, kraljica dade znak.
Ubrzo zatim ¢u se u dvoristu tutnjava velikih topova, a Ccetrdeset vi-
sokih kopljanika s kopljima u ruci rasporedaSe se uokolo po sobi. To
su stari vojnici, sa sijedim brkovima.

Mali kraljevi¢ zapljeska rukama ugledavsi ih. On poznaje jednoga
izmedu njih i zove ga:

— lvane! lvane!

Vojnik prilazi jedan korak k postelji.

— Veoma te volim, stari Ivane... Daj da vidim tvoju staru sablju.
Ako bi smrt htjela, da me uzme, ti ¢eS je ubiti, je li da hoce§?!

— Da, gospodaru...

I dvije suze skotrljaju se niz vojnikove preplanule obraze.
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U .tom casu sveéenik pride malome kraljeviéu i dugo? mu govori
tihim glasom pokazujué¢i mu raspelo. Mali ga kraljevi¢ sluSsa vrlo za-
¢udeno, zatim mu iznenada upade u rijecC:

— Ja potpuno razumijem to, 5to mi govorite, gospodine svecenice,
ali zar ne hi moj prijatelj Josip mogao da umre mjesto mene, ako mu
dam za to mnogo novaca?

SvecCenik nastavlja govoriti tihim glasom i mali kraljevi¢ izgleda
sve zacudeniji. Kad svecenik svrsi, mali kraljevi¢ progovori s velikim
uzdahom:

— Sve to, §to mi govorite, odve¢ je tuzno, gospodine svecenice.
Ali jedno me tjeSi: Sto ¢u i gore, u raju zvijezda, opet hiti kraljevi¢..!.
Ja znam, da mi je dobri Bog rodak i da ne ¢e propustiti da postupa
sa mnom prema mome cinu.

Zatim doda okreéuc¢i se prema materi:

— Neka mi donesu moje najljepSe haljine, dolamu od bijelog her-
melina i obudu od kadife. HoCu da se prikazem andelima i da udem
u raj u odijelu kraljevicevu. | po tre¢i put sveéenik se naginje nad
maloga kraljevica i dugo mu govori tihim glasom. Ali kraljevsko mu
dijete usred govora ljutito upade u rijec:

— Pa to onda — biti kraljevi¢c — nije niSta...

T ne hotec¢i niSta viSe da Cuje mali se kraljevi¢ okrene k zidu i
gorko zaplace.

Upoznao je da smo pred Velicanstvom BoZjim svi jednaki. | Kkra-
ljevi i siromasi ...

(Po francuskom)

NARODNE PITALICE

Sto kroz prozor u sobu ide, ali ga ne razbije?
Sto fali jednoj cipeli, kad ju postolar dogotovi?
Maleno, okruglo, iz tamnice u tamnicu skaCe i cijeli svijet obide?
Odozgo drveno, odozdo gvozdeno, a po sredini mesnato, $to je to?
Ide pop planinom, ogrnut je slaninom?
Nema ga ni na nebu ni na zemlji, ni u vodi, ni u ognju, nego
je u malom vr¢u? Voj; =

7. Dva sina i dva oca uhvatiSe tri zeca i na svakoga dode po jedan.
Kako to?

8. Gdje se najskuplje prodaje voda?

9. Sjedilo dvoje brkatih, oboje repatih i jedno se drugog bojalo.
Sto je to? '

10. Kad je konj najtezi?
(Odgovore vidi na str. 105)

o U WD
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Proljece s« bliza

Zimska no¢ pri izmaku zime. Duboka tama. Nebo bez ijedne zvi-
jezde. TiSina kao u grobu. Stojim uz prozor i zurim u bjelinu snijega.
Odjednom, zacCujem nekakav suSanj pred prozorom. Nagledam se. Nista.
Zamalo, i jaci SuStanj. Prisluhnem bolje. To kanda nekakvo Saputanje.
Razabirem tihe rijeci:

»Druzel« Sapnu neki tihi glas.

»Cujem,« odvraéa neki jo$ tisi.

»Osjeéam u sebi Zivot,« ponavlja onaj prvi.

»X ja kanda«, odvraca drugi.

»Eto, osje¢am kako mi mezgra pocCima kolati i sve navire na po-
vrsinu.«

»Meni takoder.«

OsluSkujem bolje i napinjem vid, ali pred prozorom nema nikoga.
Razmisljam, tko bi to mogao Saputati!

Dosjetim se. Pricala mi jednom baka, da na izmaku zime i bilje
Sapuce svojim nemustim jezikom.

Dobro, ali koje bilje to Sapuce? |, dosjetim se! Pred prozorom se
nalaze: slabaSan drijenak i grm jorgovana. Prvi s lijeve, a drugi s desne
strane pozora.

Sada znam: jaci Sapat je drijenov, jer dolazi s lijeva, a slabiji
jorgovanov, jer dolazi s desna.

Prisluhnem bolje, a Sapat se nastavi:

»Osjeéam dah starca Juga.«

»l ja.

»Pazi, za €as, dva i dunuce jaCel«

»Hodée, druze.«

»A zatim, nagrnuée vece oblaCine.«

»l prosipiti KiSa.«

»| okopniti snijeg.«

»| prosjati sunce.«

»| otjerati studen.«

»l, granuti proljecel«
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»Prolje¢e, — proljeéel« zaSuSti jaCedrijemak i nastavi: »Prije li-

»Proljece, — prolje¢el« zasusti jace drijenak i nastavi: »Prije li-

»A ja, nabubriti pupove, da za dan, dva zatim prelistam i za-
zelenim se.«

»Alaj veseljalk

Dalje ne cub nista. ZagluSna neka buka »bu, bu, buuuuuu, fiju,
jujuju, bubul« zabuei, potrese stablima, lupne o prozore i zavrne oko kuce.

PrestraSib se i odmaknem od prozora.

OsluSkujem 3to je to. Kad tamo, zapubnuo i zavija juZnjak.

»Bice kiSe«, ozva se s vratiju otac.

I, dan, dva, tri zavijalo i huktalo jugo, a sipila kiSa i otopila
snijeg.

UkaZe se nabubrela zemlja, a bujice grnule odasvuda. Zatim pro-
sjalo sunce i grije milo, toplo.

Prilazim drijenu i gledam: iskocCili cvjetni pupovi, a jorgovan
lisni, pa se oba nekako ponosno uspravili i, Cini mi se, Cujem gdje
Sapcu:

»Dolazi proljece, dolazil«

»Nestade zimel«

»Nestade, bi, bi, bil«, kanda oba zbore i vesele se.

Ljubo Brgié

SALA
Juri¢ u Skoli. Ucitelj se ljutio u Skoli i grdio Juri¢a, $to ne uci.
A Juri¢ ga samo mirno gleda i gleda.
»Sto me tako gleda$?« upita ga ucitelj ljutito.
»Ab, mislim si, da ne bib Zelio biti u vaSoj koZil« odgovori mirno
Jurig.
»A zaSto?« iznenadeno ce ucitelj.

»Zato, jer bi mi bila prevelika,« mudro ¢e Juri¢, a sva Skola prasne
u smijeb.

NARODNE PITALICE
Odgovori na Narodne pitalice
(sa str. 103)

1. Suncane zrake. 6. Slovo »r«
2. Druga cipela. 7. Bili su: djed, otac i sin.
3. Novac (dinar). 8. Kod gostioniCara, koji ju prodaje
4. Konj osedlan i potkovan. pod cijenu vina.
5. Oblak, 9. Pas i macka.
kitila moje grane. 10.Kad ti stane na nogu.
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US griEscd nevijerovani TTcpmnsn
SfSS&If 559W I«S5»vw -3a0

Dok je joS Gospodin hodao po svijetu, doSao je neko¢ sa svojim
ucenicima do jedne pustinje. Citav su dan hodali, a na veder su posje-
dali oko hladnog izvora. Umorni su bili i gladni, ali su i njihove torbe
bile jednako tako prazne kao i njihovi Zeluci. Tada uzdahne sveti Petar:
»0, mnogo bih dao za komad kruhal«

Isus mu milo odgovori: »Segni u torbu, Petrel«

Petar segne u torbu i izvuCe iz nje velik komad bijeloga kruha.

Svi se zaCude i kliknu: »Bijeli kruh«...

»To je nemoguce,« reCe sveti Toma, koji je vrlo teSok vjerovao.

»Pa okusi ga ako ne vjerujeS«, nasmijeSi mu se Gospodin, a Toma
odlomi velik komad kruha, okusi ga i nije ga se mogao dosta nahvaliti.

Na to ¢e jedan od uCenika: »Bilo bi dobro kad bi uz kruh imali
jos i riba«.

»lsprazni svoju torbu«, re€e mu lIsus, a kad ju je on ispraznio lezao
je pred njim veliki kup lijepih svjeZih riba. | opet su se svi zacudili:

»To je nemoguce,« reCe sveti Toma, koji je vrlo teSko vjerovao.

»Pomiri8i ih, ako ne vjeruje§ reCe mu Gospodin, a Toma uze
jednu ribu, pomiriSe je i utvrdi da je uistinu svjeza. Ali sveti Jakov
uzdahne: »A S§to ¢e nam ribe, kad nemamo ni zdjele ni ulja, da bi ih
ispeklil«

Nije pravo ni dorekao, a ve¢ je bila medu njima Siroka zdjela
puna vrelog ulja. Svi se zaCude i kliknu: »Vrelo ulje?l«

»Sto? Vrelo, a bez vatre? Ne? Ne! Toga ne vjerujem!« opet Ce sveti
Toma.

»O pipaj ga, Toma. ako ne vjerujeS«, nasmijeSi mu se Isus.

»Ne, radije vjerujem« odgovori Toma, a svi mu se uCenici veselo
nasmiju. Ferdo Plemié
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Jedrenjaca »Lovran« usidrena je uz obalu. Bonila je lovranski ko-
stanj, poznat na daleko i Siroko pod imenom »marona«. Brod je iskrcao
svoj tovar: pa se sada mornari odmaraju na palubi. Stariji Sute i puSse,,
a mlado se mornar€e, »mali« od broda, razglagoljalo o mornarskim zgo-

dama i nezgodama, ko da je ve¢ preplovilo pola
svijeta, a onamo je najviSe bilo do duZdevib
Mletaka. Prica »mali«', da je vidio i »Sirenu«.
—e Ma jesi li, lvo, tako ti vesla? — hoce
stariji okoSti mornar, zagasite puti.
— Jesam »Sirenu«, pravu »Sirenu«. Glava
joj je ko u Zene, a peraje ko u ribe, i pjevala je.
Ja sam je sluSao na krmi... nikad takove pje-
sme. | zvala me je, da podem s njome.
— Pa zaSto nisi poSo? ...
sjetio sam se mame, a u moje mame su milije i
bolje o€i nego li u nje. I da su bile u »Sirene« mamine o€i, ja podob
sigurno za njom u morske dubine...

— Evala ti, Ivo, ti si pravo momce i postaceS Covjek od oka —
potrepta ga po ramenu stari morski vuk Frano.

Tako je. Neka se sakriju sve tude »Sirene« ispred rodene majke.

E. Katalini¢-Jeretov.

O o s p o d in ffi

Lord Abington, mocéni gospodar Citave oksfordske okoline sa ne-
brojeno imanja, jaSio je jednoga dana cestom. Putem sretne djecaka,
koji je na uZetu vodio poveliko tele.

Tele je bilo jako i nemirno, kao da je znalo, da ga badava nijesu
odvojili od matere i, da ga vode na zaklanje, a snaga djeCaka slaba.
Ipak ga je djecak svladavao, drze¢i uze obim rukama.

Kada se lord Abington priblizio, djeCak upre svom snagom i pri-
drza tele te, ovo, morade stati.

Zaustavivsi tele, zagleda se otvorenih ustiju u lorda, koji bijase
kicoSki odjeven, a konjska orma pozlaéena.

PriSavsi mu, lord ga zapita:

»Poznajes li me?«

»Poznam«, odgovori djecak,

»Kako se zovem?« " -

»Lord Abington.«

»Zasto onda ne skine$ 3SeSir predamnom?« zapita lord ljutito.

»Ja, ja bih se rado otkrio«, odvrati djeCak, »ali bih vas molio,
Ja mi dotle pridrZite tele.«

Lord Abington se zasrami i odjezdi, ne rekavsi ni bijele.

Po engleskoj smjeSici: Ljubo Brgic
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NASI MLADI
SAKADNIDI

Na natjeCaj raspisan nz sliku u posljednjem broju naSeg lista po-
slali su nam svoje sastavke ovi nasi mladi suradnici:

Mladen Vukeli¢, Zagreb — Antun Franeuli¢, Pleterniea — Milan
Barisi¢, Koprivnica, Ivan Jurkovi¢, Ogulin — Jovan .Guti¢, Metkovi¢ —
Nevenka Predragovi¢, Narta — Slavica Bistrovi¢, Bednja — Davor Ro-
guti¢, Kraljevica — Emil Kalini¢, Koprivnica — Stjepan Tkalec, Bje-
lovar — lvanka Baci¢, Orehovica — Celestin Katunar, SuSak — DuSan
Miheli¢. Daruvar — Anka Tomlinovié, Nova GradiSka.

MOJ SAN
Sanjao sam c¢udan san, Al gle jada iznenada
da sam mali patuljan. macak me za hlaCe hvata
MjeseCina lijepo sja Pa me nosi amo tamo,
po krovu sam bodo ja. na kraj krova doSo samnom
Na krov sam se popeo Kada sam se probudio
mjesecu se cudio. sav U znoju ja sam bio

Antun Franeulié, Pleterniea

VELI STRAH MALOGA PAJACA

Igral se j’ pajaco Bestija pograbi

V kamari z diCinun Pajaca za gace
Najedanput spaze Na krov ga odnese
StrasSnu Zivotinju. A pajaco place
Zivotinja sko€i Bilo j’ jako Skuro
Ravno na pajaca Misec slabo sviti
Svi su zavriskali A pajaeu glava
Od veloga straha. Priko krova visi
Pajaco se j’ jako Kad se j’ macCak dosta 6
PrestraSil od tigra Po krovu natekal
Ma to je bil macak, Puscal je pajaca
Ki se rado igra. Pa j’ onda utekal,

Pajaco j’ pal na glavu
Bilo j* vele strke
Ma mu ni$ ni bilo
AS je bil od krpe...
Davor Roguti¢, Kraljevica



Donosimo dva sastavka, koji su po naSem misljenju najoriginalniji.
Stiglo je jo$ i drugih, radova, ali ti su bili tako dobri, da ne vjerujemo,
da su ih djeca sama napisala, pa prema tome ne dolaze uopte u obzir.

A SADA EVO | TRECEG NATIJECAJA:

Izmislite najzgodniji naslov i slozite najljepSu pripovijest ili
pjesmicu.
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Majmun Flok ima imendan. Isti-
na u nijednom ga kalendaru nijesmo
mogli naéi, ali kad on kaze, da mu
je na dan 13. oZujka imendan, mi
ne moZzemo nego da mu povjeruje-
mo. Vjeruju mu i Klok i gospa
Flokoviea, pa zasto mu ne bismo
vjerovali i mi?

Uparadio se Flok, navukao na se
nekakve kockaste hlate, obuo na-
lastene cipele, preko trbuha napeo
debeli lanac, na glavu natukao svi-
jetli cilindar, 8to ga je naSao ne-

da ¢e danas imati kod kuée gos
podski objed, pa se stoga i poZurio
tako. A Klok i Flokoviea iSCekiva-
li su ga na prozoru, da ih ne bi
iznenadio.

»Ha, ide«, usklikne Klok i od-
skoCi s prozora, pograbivsi lonac s
cvijeéem, S§to je bio na prozoru, pa

da ¢e ga unesti u kuCu i stojeci
pred vratima docekati i pozdraviti
Floka. Al u zao cas! Kako je po-

grabio lonac krivo ga dohvatio i
lonac mu se omakne iz ruke, pa
tres ravno na ulicu, kamo drugamo
nego bas Floku na glavu!
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gdje u smecCu, u ruku uzeo Stap
odSetao se u grad, nakinduren
paun.

Kod kuce su medutim gospa Flo-
koviea i Klok pravili velike pripre-
me kako ¢e da taj dan Sto dostoj-
nije da proslave. Gospa je Floko-
vica ispekla kolace, a Klok je wu
susjednom vrtu ukrao vrtlaru veli-
ki lonac s cvijeéem i spremao se da
ga pokloni Floku, kada se o podne
vrati na objed.

| zaista Flok se je vratio to¢no
kad je odzvonilo podne. Znao je on,



Flokova je glava istina tvrda, ali
takvom udaru s nebesa nije ni ona
'mogla odoljeti. Dobivsi lonac na gla-
vu Flok se sruSio na zemlju ko kla-
da. Sjajni je njegov cilindar bio
zgnjecen ko harmonika, a njemu se
sve zavrtilo u glavi i nikako nije
mogao doci k sebi. Valjao se neko
vrijeme po zemlji, ne mogav ustati,
a onda nemocan klone.
Klok vidjevsi Sto je uradio skoCi
niza stepenice, da mu pomogne, a
gospa Flokoviea za njim, lamajuci
rukama.
Jedva ga jedvice nekako podigli
na noge, a on se sav omamljen od
udarca samo njihao. Ali Klok je
upotrebio svu svoju rjecCitost, da ga
razveseli, odrzao mu je takvu Ce-
stitku, kakve jo$ nikada prije nije
¢uo, i na koncu mu pruZio cvijet
bez lonca, a Flok se raznjezio i raz-
blazio tako da je zaboravio sve boli.
Kakvi su da su ipak se ovi naSi
majmuni medusobno vole! Pa ako se
kad i posvade oni se brzo i pomi-
re...

Vrabac prodava¢ novina. TJ BudimpeSti pred kolodvorom imala je
jedna prodavacica novina pripitomljenog vrabca, koji' je neprestano
skakutao oko njezinog kioska i svojim cCivkanjem i leprSanjem svracao
pozornost ljudi na svoju gazdaricu. Sasvim je razumljivo, da je uslijed
toga njegova gazdarica prodala najviSe novina, na femu su joj ostali
kolporteri (prodavaci novina) bili nemalo zavidni. Jedan od njih bio je
tako zloban, da joj je vrabca neki dan ubio.

Sat koji govori imadu u Parizu, a u posljednje vrijeme i u Zenevi
(u Zurichu. To zapravo i nije sat, koji bd' se moglo nositi u dZzepu, nego
ga se Cuje samo kroz telefon. Tko Zeli znati koliko je to¢no sati nazove
telefonom broj 16 i Cuti ¢e glas koji mu svakih deset Casaka to¢no na
sekundu govori koliko je sati. U posljednje vrijeme uveo je takovo da-
vanje vremena i glavni grad Nizozemske Haag.
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Djecji vlak. U Rusiji pustiti ¢e se u promet 26 elektricnih vlakova,
koji su namijenjeni samo za djecu i u kojima se odrasli uopte ne mogu
voziti. Ti vlakovi sluzit ¢ée djeci za zabavu i pouku. Imat ¢e svoje male
kolodvore, skladiSta i tunele, uopée ¢e biti izgradeni sasvim kao i vla-
kovi za odrasle. U pojedini vagon moci ¢e stati 40 djece. Djeca ¢e biti i
vlakovode i masinisti i skretniari i kondukteri. Najdulja pruga toga
djeCjeg vlaka biti ¢e u Stalinsku. Biti ¢e duga 7" kilometara. VoZnja na
tim vlakovima biti ¢e za djecu pravi uzZitak.

Divan pozdrav. Od 5 do 8. stolje¢a bio je u Francuskoj uobi€ajen
¢udan nacin pozdravljanja. Kad je netko htio iskazati drugome svoje po-
Stovanje, iSCupao si je vlas s glave i podao mu je. Taj je obitaj potekao
od franackog kralja Klodviga, koji je na taj nacCin htio pokazati svoje
postovanje prema odlicnim i vrlo zasluZznim muZevima. Taj su obicaj
poprimili uskoro i njegove dvorjaniei, a naskoro i sve drugo plemstvo u
drzavi, tako da se je taj nalin pozdravljanja satuvao punih 800 godina.
Pitanje je samo, kako su pozdravljali ¢elavi ljudi!

PCelarstvo u Njemackoj. U Njemackoj su u posljednje vrijeme na
veliko stali gojiti pCele. U samom gradu Ulmu imade danas preko 1200
pcelara.

Ne solite previSe! Znameniti lije¢nici kazu da mi hranu previsSe so-
limo. Svakome je Covjeku potrebno najvise 5 grama soli dnevno, a po-
troSi je obicno 20 do 30 grama. Mnoga jela kao slanina, sir, kobasice, itd.
ve¢ su sam po sebi dovoljno slana, a ipak ih mi jo§ solimo. TJ svakoj
litri naSe krvi imade 5 grama soli, a vise je krv nikako ne podnosi. Ako
jedemo viSe soli nego Sto nam je potrebno moramo piti i viSe vode nego
§to treba. NaSe tijelo uslijed toga postaje tromije, a pritisak krvi se po-
vecava i Covjek prebrzo stari.

Dvokolica (bicikl) koji leti. Jedan je MadZar izumio dvokolicu po-
mocu koje moze letjeti po zraku. Bicikl imade sa svake strane po dva
platnena, krila. Prvo je dugo 8 m, a drugo 1 i po metra. Straga imade
jedno sasvim malo krilo, koje sluZi kao kormilo. Na sredini je sasvim
obi¢no sjedalo kao na biciklu, pod njim pedali, koji su spojeni sa krilima.
PoCnemo li tiskat pedale krila se stanu gibati, a cijeli se bicikl zajedno
s vozatem dize lagano u vis. Kazu da moZe letjeti u visini od 3 do 4 m
250 do 300 metara, a nato se opet spusti na zemlju. Nakon toga valja
dakako iznova opet tjerati nogama pedale da se moZe Covjek opet dignuti
i letjeti.

Zelite li ¢uti zvonjavu velikog zvona prvostolne erkve? Na jedan
konac privezite obi¢nu kuhinjsku Zlicu, ali to¢no na sredinu konca.
Krajeve konca utisnite prstima svaki u jedno uho. DrZze¢i glavu nagnutu
naprijed udarajte Zlicom lagano o nogu od stola. Cuti cete -jaku i silnu
zvonjavu, kao da grmi najvece zvono prvostolne crkve.
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Povecalo, koje vas niSta ne stoji. Povecalo ili le¢a stoji obicno
mnogo* novaca. A ja ¢u Vas evo nauCiti, kako ¢ete si sami napraviti
povecéalo, koje vas ne Ce koStati niti jedne pare. Uzmite komad staniola,
kojim je obi¢no omotana Cokolada, dobro ga palcem izgladite, da ne
bude grub, ali pazite da ga ne poderete. Na to ga jednom iglom pro-
busite, ali tako da rupica bude sasvim okrugla i da ne bude hrapava.
Eupica neka je Siroka dVva do tri milimetra. Na tu rupicu pustite da
kapne kap vode. Poku3ajte onda gledati kroz tu kap vode odnosno kroz
tu rupicu i vidjet Cete da je to savrSeno povecalo.

Zasto? —- ... — Zasto?
ZaSto su indijski slonovi mnogo jeftiniji nego africki? Zato jer se
indijskog slona mnogo lak3e ukroti i nauli svakojakim majstorijama.

Africki slon naprotiv vrlo se teSko priu€i zivotu medu ljudima, a ni
podneblje mu izvan Afrike nikako ne prija. Zato ga i tako rijetko vidamo,
po cirkusima, gdje su u glavnom izvjezbani samo indijski slonovi. Prema
tome im je i cijena nejednaka. Africki slonovi, koji su vrlo rijetki
stoje 150.000 dinara komad, a indijskog slona mozZze se kupiti veé za
60.000 dinara.

ZaSto zimi pada lis¢e sa nekog drveéa? Zato jer svaka studen pri-
je€i razvitak Zivota. Cak i ljudi rastu u glavnom samo po ljeti, dok rast
¢ovjeka u zimi miruje. Isto je tako i s nekim Zivotinjama, koje preko
zime uopée ni ne jedu, niti se micu, nego spavaju zimskim snom. Tako
§iSmiS, medvjed i t.d. Isto tako rade i neke vrsti drveta. To drvece
zimi jednostavno prestane disati i spava zimskim snom. Znamo, da dr-
veée diSe kroz lis¢e, a kad zimi prestane disati to liS¢e postane suvisSno,
ostane bez Zivota i hrane, uvene, posusi se i pada na zemlju.

ZaSto kazu da su Srbi ispalili prvi hitac n svjetskom ratu. Zato,
jer je Srbin Mihajlo Milojkovi¢, roden u Beogradu, u no¢i od 28. srpnja
1914. vodedi kao narednik jednu srpsku patrolu uz rijeku Savu prvi odapeo
hitac prema jednoj austrijskoj patroli. S austrijske strane odgovoriSse mu
kiSom taneta. Sutradan je zapoCelo bombardiranje Beograda, Svjetski
rat bio je objavljen.

LABAVNI KUTIC

CAROBNA PACETVORINA

Od slogova:
KA, KA, ME, NIK, NJE, NJE,
RA, RA, SI

slozi vodoravno i uspravno iste rijecil



PREMETALJKA

Pastir je izgubio jarca; odlutao mu. Tra-
zeéi ga naide na putokaz. Poveseli se i
pode kuda mu napis na ploCi pokazuje.
Napokon stigne u neki grad. U koji? —
Eno mu ime na putokazu!

REBUS

PTERBVBf -

ZAGONETKE I ODGONETKE

Odgonetke zagonetki iz broja 6.

1. Zabac, Kotor, Oblak, Lopov, Avala.

2. Drina, Mura, Kupa, Ibar, Dunav, Odra Krka, Vrbas.

3. Vodoravno: Kanarinac, san, opadati, anis, raka, ponor, voda, om,
mirim, sos, bura, iva, ona, aspirini, skot, kec, tik, Casak. Okomito: as,
na, ana, nos, ap, car, da akov, ta, pratioc, od, rasa, kosa, krik, imat, most,
spi, ik, bi¢, una, ris, sk.

4. miSolovka.

»P-e«

Ispravno su odgonetali: Stjepan Tkalec, Bjelovar — Davor Eogutic,
Kraljevica — Dragutin Kaldi, Daruvar — Ivan Jurkovi¢, Ogulin.
»Mali Istranin« izlazi Jedampnt mjesone. — Pretplata iznosi 12 dinara
na rodinu. — Pojedini broj stoji 1 dinar., — Za inostranstvo dvostruko.

UredniStvo i uprava nalaze se u BoSkovicevoj uliei br. 20. — Telefon 39-31.
Vlasnik, izdavac i odgovorni urednik: Ernest Radeti¢, Zagreb, BoSkoviéeva
ulica 30. — Tiskara C. Albreebt (P. Acinger), Zagreb, Radiéeva ulica 26
Za tiskaru odgovara: Petar Acinger, Zagreb, Gunduli¢eva ulica 22a.



